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Pred veliko
nalogo!

Umorstvo poslanca Matteotiija — po-
sebno pa na&n, kakor je bil izvrien ta
ztodin — je razburkal vse notranje Ziv-
ljenje v Italiji. Ob presojanju tega pretres-

ljivega dogodka je soglasna vsa italijanska

javnost. Brez razlike strank se zgraia
vse na poZivinjenosti ki ji je postalo
srtev Zivljenje recemega poslanca. Isto-
tako enodusno zahteva vsa javnost, naj
se izsledijo vsi krivci — materijalni in
moralni. { Sode¢ s tega vidika moremo
%, da je smrt poslanca Matteottija Ze
prinesla dobrodejno posledico: vzdramila
ie vest itakijanske javnosti

Gias o tem zloZinu pa je zavalovil tudi
po vsej Evropi. Evropska javnost obrata
danes oc¢i v ltalijo. Vse Easopisje civili-
zirane Evrope pricakuje z napetostjo
vkrepov italijanske vlade, ki naj doka-
7eio svetu, da je Italija res pravna dr-
sava in da nje zakoni kaznujejo vsakogar,
ki se je zagresil proti so€loveku. Evrop-
ska javrost hoce videti, ali ima italijanska
slada resno voljo, da izsledi zlo¢ince —
in sicer vse, ki so bili v zvezi s tem zlo-
inom, bodi posredno ali neposredno —
in posebno tudi vse okolnosti, ki so po-
tisnile morilno oroZje v roko zloéincev.

7Z ozirom na to soglasje domalega in
vnanjega sveta v obsodbi strasnega zio-
“ina in pa v zahtevi po popolnem zado-
séenju, prezivlja N{)ussoliniieva vlada
in najkritiénejSe trenotke, kakor
jih morda 3e ni nobena italijanska vlada.
V njenih rokah sta sedaj res Cast m
ugled Italije in italijanskega naroda.
Usodnost trenutka zahteva od vlade ne-
izprosno, da odpre vrata na stezaj kaznu-
joci pravici! V igri so tako velike- stvari
— vpraganje, ali je Italija pravna drzava,
sloneéa na zakonih, proti katerim se ne
sme pregresati nikdo, in pa tudi vprasanje
moralnega zdravia v politiénem zZivljenju
— da se mora viada s svojimi ukrepi po-
vzdigriti nad vse obzirnosti, bodi
strank, bodi do oseb! Z drugo besedo:
mora zasaditi noz v gnjilo rano, pa naj
bodo pri tem- prizadeti tudi krogi, ki so
ii bili doslej ljubi, ali pa so ji, varajo¢ jo,
vsiljevali svojo sluzbo.
to, kar je prislo dostej na dan v
svezi z umorstvom poslanca Matteottija,
dokazuje neoporeéno, da je polili¢no in
¢awvno zivljenje res bolno, ker so igrali v
njem veliko vlogo elementi, kakrinim ne
sme biti mesta v zdravi in posteni &lo-
veiki druzbi. Bolczen je tu, neulajljiva —
in tako kuwda, da jo more ozdraviti le
radikalna operacija! Zzto naj pride nemu-
doma taka operacija! Bclelo bo, ali bo
tudi — zdravilo! ;

Nastopi in besede ministrskega pred-
sednika Mussolinija kazejo, da se v polni
meri zaveda usodnosti trenutka in pa
zahteva, ki jo stavljajo do njega tragitni
konec poslanca Matteottija in pa Ze do-
sedanja razkritja v zvezi s tem zlo&inom.
Naéelnik vlade se mora zavedati, da pi
nepopravlfivo kompromitiral drzavo in
aje vladavino pred vsem svetom, ¢e ne bi
zasadil noza v rano: odlo€no, brez obzira
na levo in desno, &e ne bi preskrbel za-
doséenja za storjeni veliki zloé&in, in &e ne
bi neusmiljeno zadel tudi vse tiste, ki so
wz osebnih koristi okuZevali atmosfero,
ki je omogoéila ali celo izsilila tak zloéin!

Mussolini se zaveda te neogibne svoje
dolznosti napram lastni drzavi in vnanje-
mu svetu Ne prihaja namre¢ z nobenimi
poizkusi, da bi kaj prikrival, olepseval
ali blazil. Izjavlja marveé, da hoce priti
do dna tej prezalostni aferi: da hoée iz-
slediti vse ﬁrivce. a tudi vse vzroke in
okolnosti, ki so jo dozorele.

Pa tudi novi minister za notranje stvari
Federzoni priznava odkrito, da je javno
sivljenje v Italiji bolno ter da je gnjilav
tudi v wupravi drzave. Kakor javljajo
vladna glasila, se je nemudoma lotil dela
¢iscenja! Odstraniti da hoce od poli-
ticnth in wupravnih funkcij drzave vse
cimprovizirane elememge», ki so «z iz-
gredi svojega diletantizma in s politicnim
viikanjem vsake vrste resno komnromiti-
rali driavno avtoriteto!» Vlada da hoce
vse storiti za vzpostavo reda. Ta odlo&éna
volia vlade napravlja — tako nagla3ajo
reZeni listi — najboljsi vtisna vseh poljih
drZzavne uprave.

Tudi mi moramo le hvaliti to odloéno
voljo in Zelimo, da bi bila trajna in
vztrajna in da ne bi se — ko se duhovi
nekoliko pomirijo — ustavila na pol pota.
Zdravljenje se mora dosledno in smotreno
nadalievali do popolnega ozdravljenja
organizma politi€énega in javnega Zivljenja.
Ni dovslj, da se rana zaceli le na povrsini
in ozdravi le navidezno. Odstranitt in iz-
trebiti se morajo tudi vzroki in okolnosti,
ki so zasirupljale organizem drZzavne
uprave. Gnjilav, ki jo priznava g. minister
s hvalevredno odkritostjo, se mora izre-
zati do rf!obine, do korena! Potem sele se
;30 moglo govoriti o resniénem ozdrav-
jenjul

Naj se nam ne steje v zlo, da se v teh
res velikih trenutkih — velikih, Zal, v
slabem zmislu — spominjamo tudi sebe,
nasega ljudstva in teh nasih pokrajin. O-
pravituje nas v to dejstvo, da je minister
za noiranje stvari — minister za vso
?avo, da sta torej dobrota ali nedobrota
javne uprave in vsled tega blaginja ljud-
siva tudi v nasih pokrajinah poverjena
niegovi skrbi. niesovi oraviénosti in

tezke

Ze

njem politike vsake vrste v o kom-
promitirali to naSo slo-
j Trpelo je doslej nade

v
ljudstvo %kodo na razlitnih svojih inte-
resih, posebno Se tudi zato, ker so na
drzavni upravi najrajSe nastavljali svoja
usesa ljudem, ki so se jim iz razlogov
svoje osebne politike hlinili in se ln}.q;lvo
predstavijali kot vplivni Cinitelji v javnem
#ivljenju! To je neizmerno Skodilo ugledu
javne uprave, o :

Naj predo¢imo g¢. ministru le en primer!
Kake koristi more pritakovati slovenska
obéina, ¢e ji nastavljajo kot izredmega

danjem poklicu A
naobrazbi ne more imeti absolutno nika-

da|razmer in

juine Italije in ne more prav mi* poznati
ludstva in njegovega je-
zika, ter se zato niti ne more sporazumeti
z ljudstvom?! Vse te nedostatke, ki
povsem diskvalificirajo za upravitelja o
niti ni toliko

&ne, hofe mwoE — saj
zameriti tega — s politi¢nim
rogoviljenfem, o katerem sodi, da bo uga-

jalo gospodarjem pri dr¥avni upravi in da
ti zato zatiskali obe ofesi napram
njegovi absolutni nesposobnosti. Vpra-
samo opraviteno: Kako naj bo tak Zlovek
koristen posredovalec med ob&insko in
driavno upravo?! Ali m mx;v;é
to poslednjo s svojimi | i k zgreSe-
nim dejanjem, ki ubijajo nje ugled in nje
avtoriteto?! ;
Zato unjemo, da minister za vna-
nje stvari swoje delo «liStenja» raztegne
tudl na nade da odstrani tudi
tu «improvizirane elemente», ki kompro-
mitirajo drhm»cvtotli‘t;to. tudi v
sluzbi u ! so za uprava
nesposoWAkopom organizem zdrav,
morajo biti zdravi vsi udje!! In tudi. nasa

.. Inarodna vkupnost je ud driavmega orga-

Mussolinijeva vlada stoji sedaj pred

kega razumevanja za pravilno in koristno
obéinsko upravo, ki je prisel morda iz

veliko nalogo!

Tudion.Finzipridenavrsto

Finzi zvrata krivdo na druge — ,Vellke refi se bodo godile Se v Haliji*

RIM, 19. Nagelnik tiskovnega urada v
ministrskem ptt;e zb. tvr comm.kn Cfsan
rino Rossi je baje zbeZa eka prelaza
Sv. Bemard’i na Franco&o. Turinska
«Stampa» porota, da je bila policija o
begu obvestena, ko se je Rossi v-avtomo-
bilu Ze prepeljal preko meje.
rinelli, upravni tajnik faSistovske stranke,
velik prijatelj Rossija, je moral sino&i od
veZerje v jeto, ki ima tako lepo ime «Re-
gina Caeli» (nebeska kraljica). «Toda tu
mora biti vmes kako nesporazumljenje!»,
je vzkliknil Marinelli — kakor vsi areti-

do|ranci — ko mu je policijski straznik po-

kazal nalog, da se Marmelli aretira.

Ako je tisk zaenkrat il na miru
Rossija, se je pa s tem ve&jo silo vrge! na
biviega drZavnega podtajnika v ministr-
stvu notranjih zadev, on. Finzija. Javno
mnenje sumi Finzija, da pri ugrabljenju
Matteottija ni ravno nedolZen, &e§ da je
bile v njegovem interesu, da izgine po-
slanec, ki je nameraval pred zbornico na
podlagi neizpodbitnih dokazov razkrin-
kati imenitne kuplije Fizija pri petro-
lejskem vprasanju in pri sestavi zakon-
skega naérta, ki dovoljuje hazardne igral-
nice. Znano je, da je Finzi na ta sumni-
tenja odgovoril s pismom na ravnatelja
tukajinje «Tribune», v katerem pozivlja
liste, naj pridejo na dan z dejstvt, nakar
se bo Ze bran.il. V pismu je izjavil dalje
Finzi, da ni z vprasanjem hazardnih igral-
nic v nikaki zvezi, ker sta zakonski nacrt
za ureditev hazardnth igralnic sestavila
Mussolini in gen. De Bono. Isto izjava je
ponovil Finzi tudi uredniku francoskega
lista «Petit Parisien». Dostavil je le: «Ve-
like rett se bodo Se godile v Italiji;
toda iz ljubezni do domovine je treba
moléati». Konéno je $e povedal dopisniku
omenjenega pariékega lista, da je naslovil
na odbor parlamentarne vecine fnsmo, v
katerem ga pozivlja, naj takoj doloéno iz-
javi, na podlagi katerih dejstev mu je
izrazil nezaupanje in vplival na Mussoli-
nija, da je zahteval od njega, da poda
ostavko. y

Kakor znano, je odbor parlamentarne
veline odgovoril zelo porazno za Fin-
zija: ¢e§ da se ne &éuti poklicanega, da bi
sodil o njegovem delovanju.

On. Finzi je torej priznal, da je podal
ostavko na Mussolinijev pritisk; na i
stranj pa se je Mussolini odlo&il za ta
korak na pritisk entarne vecine.
Da, nekatert listi — kakor glasilo ljudske
stranke «Popelo» — celo trdijo, da je bilo
pismo, s katerim je Finzi naznanil mini-
strskemu predsedniku svojo ostavko, po-
narejeno od kakega vladnega &lana in si-
cer po Finzijevem mmnenju od driameﬁa
podtajnika on. Acerbo. Vlada je hotela
zrtvovali Finzija, da zadosti zahtevam
javnega mnenja,

«On. Finzi bi nam lahko odgevoril —
nadaljuje «Popolo» —, ali je res, da je on,
ko je v soboto popoldne izvedel o tem
ponarejenem pismu, odloéno protestiral
pri Mussolinfju ter zahteval od njega, naj
mu v teku 48 ur da zadoS¢enje radi Za-
litve, &e3 da je njegova prisiljena ostavka
v zvezi z umorom Matteottija. Po Rimu
krozi glas, da je on. Finzi med tem &asom
ﬁ;zipravlial listino, s katero je hotel do-

ati, da ni v nikaki zvezi z umorom. In
res, v odgovoru «Tribuni» trdi on. Finzi,
da ni bil tiskovni urad (katerega je vodil
Rossi) v njegovem podro&u, am da
je_bil odvisen od on. Acerba in Mussoli-
nija». :

O seji ministrskega sveta je bilo po-
zneje izdano uradno poroéilo, ki pravi, da
ni ostavka on. Finzija v nikaki zvezi z
umorom Matteottija. «To poroéilo je di-
salo — piSe «Popolo» — po strategi¢nem
umikue, zelo slabo kritem, napram on.
Finziju. Nekateri Finzijevi prijatelji trdijo,
da je on. Finzi on. Mussoliniju v onem
pogovoruy, ki ga je imel z njim v no& med
pondelikgm in torkom v svojem zasebnem

Ma- mkdar ravnal

drugi|kakor «Corriere Italiano»

—, izjavil, da se ne juje s poro-
tilom o ministrskem svetu in da bo stooil

iz sedanje rezerviranostl. Tedaj je on
Maussolini svetoval on. Finziju, naj se pod-
vrie preiskavi odbora parlamentarne ve-
&ine». List se nadalje vprasuje, kdo je
naro&il umor Matteottija. V zvezi s tem
omenja, da je Dumini izjavil v je&, da ni
iz lastnd ; dalje je

Dumini dodal, da bo neki zelo
g&ledni osebi, da ni ni pripravljen
go Casa prenadati neznosnega zapora.
«V prvem trenutku so govorili, da je bila
ona ugledna oseba on. Finzi. ~Ministrski
svet pa s svojim E;roéﬂom od pondeljka

izkljutuje, da bi Finzi v zvezi z zlo-
ginom. O komu je torej govorit Dumini?

Mogoce o Rossiju? ni bil torej
Rossi takoj aretiran?»

Konéno prosi «Popolo» on. Finzija, naj
mu pojasni Se en dogodek.

«V cetrtek, dne 12: t. m., so nekateri
poslanci na hodnikih zbormice vprasali
on. Finzija, ali ve notranje ministrstvo Ze
za kake podrobnosti ‘o ropu-Matteottija.
Tedaj je on. Finzi odgovoril, da gre za-
libog za politicen zlo&in; toda izvrsilci in
naroé¢niki da so osebe, na katere bo roka
pravice zelo tezko poloZila svojo roko.
Dodal je Se nekaj besed, ki so zelo ganile
poslance, tako da je eden izmed njih
vzkliknil: «Torej vi veste, da je on. Mat-
teotti mrtev?» Finzi se je na spreten
nacin izognil odgovoru in je pozneje sku-
sal omiliti svoje izjave.

- «Mondo» ugotavlja, da je on. Finzi ne-
nadoma zavzel mesto tozZitelja. Pricel je
obdolZevati tiskovni urad ministrskega
K;edsedni!tva. on. Acerba ter konéno tudi

ussolinija in gen. De Bono, da sta se-

stavila zakonski naért glede hazardnih
igralnic. ;
«Tribuna» piSe: Zdi se nam, da on

Finzi prav gotovo ne skrg za svoje dobro
ime s pisemsko manijo, ki ga je napadla
in kateri dostavlja danes nedimernost raz-

orov z isntki inozemskih listov
«Petit Parisiens!). Ni niti plemenito, nits
prakti¢no, da ho&e zvrniti odgovornost
na svojega tovariia v drZavnem

tajnistvu, ker vsi dobro vejo, da ni
imel on. Acerbo prav nidesar opraviti s

ustanavljal listov, ki so bili gotovi smrti,
i , ampak osebno
podpiral kot drZavni podtajnik v ministr-
stvu za mnotranje zadgve liste, ki so bili

glasila najbolj izenega fasizma». -
«Mondo» m Finzija, naj tako gy

razprii sence, ki se zbirajo nad njegovo
osebo, ako je v stanu; v nasprotnem slu-
faju pa naj drZavni pravdnik stori svojo
dolzZnost. - & o ' '

Matteottijevo truplo zakopamno?

Napolitanski list «Mattino» je prejel
anonimno pismo, ki psavi: «Matteottijevo
truplo je zakopano v bliZini Mentane, na
cesti v Monterotondo, zadaj za vasjo, 3
kilometre desno od deZelne ceste proti
vasi San Quirico. Ima 14 vbodljajev.
Imena onih, ki so narocili umor, bom po-
vedal, ko bo truplo najdeno. Izvrsilci pa
Dumini, iz Rima; Galatra, iz Genove;
Micheli, iz Rima; Grassi, iz Turina, Laris-
sa, iz Bologne in Angelillo iz Stresa.
Truplo je zavito v &mo sukno in poko-
z glave navzdol pet metrov pod

P”‘
takoj
je; toda

Kdo je ond Hfl;blm'
O onem tujcu, ki je bil aretiran v Mi-
lanu kot sokrivec umora, je podala Mat-

dve strani. Tujec se je izdajal v&asih za
Bt Biols Taiko:  weasih joorekol
da se imenuje OttoPChirsztel, We&asth
Otto Thierschwald; véasih je postal Rus
in se imenoval Ivan Kravinapolski ,

Odbor vetine zaklju&il zasedanje
RIM, 19. Odbor parlamentarne veé&ine
je imel danes sejo, na kateri je ugotovil,
da je njegova naloga glede sedandj:ga ﬁc‘)-
liticnega polofaja izérpana in lahko
mirno zaupa delu vlade. Radi tega je od-
bor sklenil, da se ne sestane veé, dokler
ne pri¢ne parlamentarno zasedanje,

Mobilizacija driavne milice
BOLOGNA, 19. Davi se je vriilo defi-
lranje vseh fasSistovskih &et iz vse po-
krajine. Nagovor je imel poslanec Dino
Grandi, ki je pozval ¢etnike, naj prisezejo
zvestobo Mussoliniju, kar so tudi storili.
Ras Tafari v Terni.

RIM, 19. Danes zjutraj je Ras Tafari odpo-
toval s svojim spremstvom v Terni, Spremlja

ga admiral Monaco.

Popoldne se je Ras Tafart vrnil v Rim, kjer
je ob 16. vri obiskal ministrskega predsednika

ussolinija v palaé&i Chigi; ob 19. uri se je po-
dal v Kapitol ter obiskal rimskega Zupana.

Otvoritev donavske Konference

v Beogradu
BEOGRAD, 19. (A)). Clani mednarodne

ob 20. uri v
niku «Car Nikolas. Okoli 50 odposlancev

donavske konference so prispeli danes,
iz Bratislave na par-

zastopa enajst driav, med temi William

setti (Italija), Miiller (Cehoslovatka), Sce-
Hnger in (Nemc¢ija). Na dnevnem
r konference bo pravilnik za plovbo
po Donavi, ki se je zacel sestavljati Ze
na konferenci v Bratislavi, je vpra~
sanje svobodnega tranzita po vsej Donavi

Jutri se bo vriila v dvorani novega
vseuliliséa sveéana otvoritev konference,
ki jo opravi jugoslovenski minister za
zunanje stvari M. Nindié,

TROCKI NI BOLAN.

MOSKVA, 19. Agencija Rosta porofa: Ne-
kateri berlinski listi so priobéili vest, da je
Trocki obolel ter da mu je zdravnik predpisal,
da.se mora iti le€it v inozemstvo. Ta vest je
popolnoma neresni¢na.

Internacijonalni teden v Rusiji ob priliki de«
setletnice zacetka svetovne vojne.

MOSKVA, 19. Na kongresu komunistiéne in-
ternacijonale je bil na prvi seji odobren pred-
log Zinovjeva, da se teden od 27. julija do 4.
avgusta, ob priliki desetletnice pricetka vojne,
proglasi za intetnacijonalni teden «borbe proti
imperijalistiéni vojni». Vriile se bodo_demon-
stracije, ki naj dokaZejo ne samo obsodbo
imperijalizma, ampak tudi zmernih socijalistov,
ki so v isti meri krivi kakor mednarodno me-
S¢anstvo.

Na drugi seji kongresa, ki se je vriila na rde-
fem trgu v navzoénosti ogromne mnoZice, je
Kalinin predloZil poroéilo glede prve tocZke
dnevn. reda in sicer o vprasanjih «Leninizem»
in «Komintern». Delegati kongresa so se nato
podali aa grob Lenina,

Nemska vlada odpravila pristojbino za poto-
vanje v inozemstvo.

BERLIN, 19. V¢eraj je vlada izdala odlok,
ki je stopil takoj v veljavo, na podlagi kate-
rega je odpravljena pristojbina za potovanja
v inozemstvo v znesku 500 mark.

Martin (Francia), Baldwin (Anglija), Ro-

je vprasanje, ki ne pride tako hitro z dnev-
nega reda. Krivica, ki se je zgodila s tem,
da je bil zasluZni in ob&e priljubljeni voditelj
komenske ljudske Sole premesfen v sicer po-
Stemo, toda od kradkega sredii¢a oddaljeno
vas StomaZ samo zato, da se napravi mesto
za fasista S€uko, vpije tako glasno do neba,
da je nasi Krasevci ne bodo tako zlepa poza-
bili nikdar, temve& bo odpor proti naravnost
brutalnemu degradiranju komenskega voditelja
trajen. Okrajni Solski nadzomik v SezZani g.
Vaselli naj {;u
sedaj kratko prebivalstvo njega za to nasilje
nad starim, izkufenim in vzormim 3Zolnikom,
‘kakrSen je za kazen premeséeni voditelj ko-
menske Sole g. Strekelj. Solski nadzornik v
Se#ani je kriv zato, ker je 3el na limanice naj-
neumnej$i ovadbi, kar jih je kdaj iztuhtalo
osebno sovrastvo in mas&evanje, da o podlosti
te% infamnega akta niti ne govorimo.

od plod na¥e preiskave, ki smo jo izvedli
z vso vestnostjo in m‘aﬂristranostio. s katero
se nad list po pravici difi v vsem svojem de-
lovanju, moremo podati danes nasim gitate-
liem glavno vsebino ovadbe, vsled katere je
bila odrejena proti naduéditelju Streklju ona
kazenska premestitev. Predvsem bodi pove-
dano javnosti, da sta vloZila in podpisala ovad-

Soli za italijansino Steinmayer, rodom iz
juznega Tirolskega, in pa neki Avgust Pizzi-
ﬁ. doma iz slovenske Istre koprskega okraja,

i je sedaj nameséen pri komenski obéini okt
pomoZni obé&inski tajnik. Cesa obdolZujeta
omenjena dva <«gospoda» g. Streklia? Poslu-
Sajte: 1) da je povodom birme v letu 1923, dal
izvesiti na Soli italijansko zastavo, a na koncu
droga da je bila lipova veja. Nasa preiskava
je dognala z neizpodbitno gotovostjo, da je
resnica ta, da je g. Strekelj ukazal Solskim
otrokom, naj izvesijo zastavo. Ti so po svoji
lastni fantaziji nabrali tudi nekaj zelenja, to
pa gotovo ne zato, da bi s tem demonstrirali
ali celo — oni otroci — uganjali kako poli-
tiko! 2) Nadalje so obdolzili g. Streklja, da na

dan kraljevega rojstva ni dal razsvetliti 3ol-
skega poslopja. Temu pa je kriv predvsem
Solski nadzornik sam, ker ne zma dajati na-

redb. Ze sam zdravi razum zahteva, da se v
slitnih naredbah oznaéi tudi, %kako se bodo
krili tozadevni strodki. Tega 3olski nadzornik
ni storil, To je tembolj trebno sedaj, ko je
pa& znano, da drZavna blagajna stiska in sti-
a preden se odlod& za
oc¢itamo ni¢, ker vemo, da postopa pri tem
primerno dubu sedanjega varZevanja. Toda
vprasamo pa, ali so 3olska oblastva res tako
drzna, da zahtevajo od podrejenih jim uéi-
teljev, da morajo od svoje pi&le plage Zrtvo-
vati 200—300 lir samo zato, da dokaZejo svojo
lojalnost in da bi jih srboriti ovaduhi ne mo-
gli zatozZiti pri visjem ZSolskem oblastvu? To
i bil zares pravi moralni «&ekizem», da ra-
bimo besedo, ki je prisla v modo povodom
ropa in umora poslanca Matteottija. — 3) G.
itreklju se oZita, da se je njegov sin skregal
s tov.. Milanom Bekarjem, faSistom, s kate-
rim je skupaj Studiral. Ta denuncijacija pre-
sega vse meje neumnosti, ki si jih Elovek
more zamisliti, in zato bi bil vsak komentar
odveé. — 4) Konéno obdolZujejo- g. Streklija,
da se izogiblje italijanske druzbe, pa& pa da
se mesa dnl:f:ée v politiko, ker se je aktivno
udelezZil volilne borbe. Kakor smo dognali, je
resnica ta, da se g. Strekelj nikakor ne iz-
ogiblije postene italijanske druzbe. Nasprotno:
vsi, Ll ga pozmajo in smo imeli j)riliko go-
voriti Z njimi, so nam zatrjevali, da je eiosg,.
Strekelj zelo prijazen in druZaben Zlovek.
politiko se nikakor ne mesa in 3¢ manj se je
udelezil volilne borbe. Vsa njegova udeleZba
v zadnji volilni borbi je obstojala v tem, da je
bil imcm:\tm;i za ﬁhna volilne‘hkomisiie;ml i
najpriprostejsi volilec pa ve, je to nalogo
moral sprejeti, ker bi sicer zapadel globi.
‘Na podlagi te ovadbe je g. Vaselli odredil,
gztt‘:ilmi:. pi‘ al J:h premestitey g.
‘ to vljamo, e za to

redbo kriv lokﬁ"::dmﬂ: v ker je
:el ci,ndnbon na limanice, ker ni‘pohul
ovolj samostojnosti v presojanju te nizke
ovadbe. Kot ak je moral tako} vedeti,
da spadajo i «dokumenti» v kok.

se ho-

a
tel teda zavedati, temved ie raje zakrivil ne-

vzame to na znanje, da kr.iviI

bo proti g. Streklju 3Zpecijalist na komenski !

ako izplagilo. Ne |

DNEVNE VESTI
Hrivitna premestitev nadutitelia Streklia

zaslisan «sluzbeni umor» nad velezasluZnim
Solnikom, ki je bil prava dika kraskega udi-
teljstva,

- Doznali smo, da g. Strekelj ni odSel v Sto-
maz, temved se je pritoZil na minisirstvo.
Zahteva tudi redno disciplinarno preiskavo,
ki naj ugotovi njegovo krivdo, vsled katere
je moral biti degradiran in tako obé&utno
udarjen, da je bil imenovan na njegovo mesto
mlajsi uéitelj, njegov dosedanji podrejenec.
Upamo, da bo znalo ministrstvo bolje uposte-
vati obcutljivost nasega krazkega prebival-
,stva in prekli¢e to neupraviteuo premestitev,
da popravi to vnebovpijo&o krivico.

Kuko se priglaSajo posland
| K besedi

! Neki nas citatelj z Goriskega nas prosi za
pojasnilo, kako morajo postopati poslanci v
poslanski zbornici, da pridejo do besede. Ker
je glede tega vpraSanja veéina nade javnosti
nepoucena, to pa zato, ker je imel malokdo
v rokah poslovnik rimske zbornice in gotovo

{$e manj Casa in prilike, da bi ga proucil, po-

| rabljamo priliko, da damo na omenjeno vpra-

|Sanje naSega prijatelija z Goriskega splofen
iodgovor v pouk tudi drugim &itateljem, ki se

I pazljiveje zanimajo za delovanje nasih po-

-slancev v Rimu.

Poslanec, ki hoe govoriti, se mora vpisati
v_poseben seznam govornikov, kateri se ze-
lijo. udeleZiti razprave. Vpisati pa se je mo-
goée le tedaj, ko je razprava o dolodenem
predmetu (n. pr. o odgovoru zbornice na kron-
ski govor, o zafasnem prora¢unu itd.) postav-
iljena od zbornice na njen dnevni red. Brz ko
'se to zgodi, nastane med poslanci posameznih
strank prava tekma, kdo se prej vpife. Ni
{namre& vseeno, ali je ta ali oni poslanec vpi-
isan med prvimi PBovorniki ali proti koncu.
i Tudi tu velja skoraj pregovor, da kdor prej
‘pride, prej melje. Lahko in tudi navadno se
zgodi, da tisti, ki so vpisani proti koncu se-
i znama, sploh ne — meljejo. Razprave v zbor-
nici poslance kmalu utrudijo in potem lahko
predlaga kterikoli poslanec, naj se razprava
zakljuéi. Tega sredstva se rada posluZuje ve-
! &ina, ako je mnogo govornikov, ki hocejo go-
i voriti proti n"(enim predlogom. Predsednik da
{predlog o zakljuku razprave na glasovanje,
ive€ina ga sprejme in tako nima veé nih&e
|besede. Tisti govorniki, ki so govorili, so go-
' vorili, tisti, ki so za njimi pa nimajo ve& be-
sede.

V takih slu&ajih se prizadeti poslanci ali
‘sploh odregejo besedi ali pa si pomagajo s
€l. 77 poslovnika, ki pravi:. «Kdor predlaga
‘kak dnevni red, ga sme razvijati tudi po za-
: kljuéku razprave, toda ne veé ko 20 minut.
‘To pa le pod pogojem, da se je vpisal pred
‘zakljuékom razprave». Ako ho&e biti poslanec
- absolutno gotov, da bo govoril pri razpravi o
‘kakem predmetu, mora lorej predloziti kak
!dnevni red ali resolucijo. Ako tega ne stori
in se samo vpiSe kot govornik, se, kakor re-
&eno, lahko zgodi, da zahteva veéina zaklju&ek
razprave, preden pride na vrsto, in v tem slu-
¢aju doti¢ni poslanec ne more veé govoriti na
tisti razpravi. Ako pa je predlozil kako re-
solucijo, je gotov, da bo mogel govoriti vsaj
20 minut, seveda po zakljutku razprave.

Citateljem je znano, da je nas poslanec Wil-
fan imel v dosedanjem zasedanju zbornice dva
| govora in da je obakrat razvijal resolucijo o
| pravicah narodnih manjdin. Pri razpravi o
| odgovoru na kronski govor je povzroéil znani
pretep v zbornici, da je bila razprava zaklju-
&ena, preden je prisel na vrsto, a pri razpravi
o zadasnem proralunu pa nervoznost radi
ropa in umora socijalisti¢cnega poslanca Mat.
teottija. Nas poslanec si je v obeh sluZajih poa
magal s &l. 77. poslovnika; t. j. s tem, da je

predloZil svojo resolucijo. 4
udi| Kakor znano, se pa sedﬁr;"ipravlia refor<

ma poslovnika, z drugimi besedami, neko pre-
cej trdo «prijemanje za vrat» prezgovorne in
preglasne opozicije, Tako predlagajo k gornji
dolo#&bi, da bo moral dnevni red (resolucija)
biti podpisan od najmanj 20 poslancev in da
noben poslamec ne bo smel za isto razpravo
podpisati veZ ko eno resolucijo, Na ta nalin
spravi opozicija. v posameznih razpravah
kve&jemu toliko dnevnih redov (resolucij) do
razprave in event. glasovanja, kolikor se nje«
no Stevilo da deliti skozi 20, seveda s pogo-




!«-m medsebojnega podpiranja, kar je dvomlji-
‘o in skoraj gotovo, veekako pa za nas iz-
l!;.:r’-cno.

PEVSKI ZBOR UCITELJSKE ZVEZE.

Za prihodnjo pevsko vajo o priliki delega-
cij¢e fe nadtudirati iz «Otroskih pesmi» (ured.
B. Kumar): 1. Kogoj: «Holadrijo», «Miadin-
ska», «Breza»; Adami¢: Pri polzu». (Pod «de-
klice> pojo Zenske, pod «deéki» pojo moski).

Zenski zbori: Kogoj: «Ko smo spali»,
«V gozdus, «Zvonékis; Lajovic: «Nagajivkas;
Adamic: «Sestrica»; Vodopivee: «Pojdimo
spats»; Premni: «RoZe za Marijos, «Dete jezdi
aa kolenu». (Zadnjo pesem prinese pevovodja

vaiji).

M°)§ani zbori: Premrl: «Zakaj»; Mo-
krunje: «X. rukovets; Lajovie: «Lan»; Adamié:
«Narodna». .

Narodne pesmi: Hubad: «Skrjanéeks»;
Adaiai&: <Po vodi plava», «Pojdem na Hrvat-
sko». (Zadnji dve sta v zbirki «16 jugoslov.
nar. pesmi», ki jih razpodlje Zveza ¢lanom
zboral),

Vse pecmi je tako nastudirati, da ne bo
treba pri generalni vaji popravljati, ampak
le piliti. — Odbor. .

Srat slovenske operne pevke. Véeraj nam
ie dosla zalostna vest, da je dne 18. t. m.
umrla operna pevka gospa Vida Ferldga-To-
masi. Pokomica je bila héi tudi Ze pokojnega
in nepozabnega naducitelja Stipe F‘:rluge na
Opé¢inah in je sestra nadega odvetnika dra.
Karla Ferluge, sedaj v Ilir. Bigtrici. Pokojna
umetnica je absolvirala konservatorij v Pe-
saro in je zbog svoje glasbene naobraZenosti
in sijajnega glasovnega materijala zadobila
kmalu velik sloves v umectiniskem svetu. Na-
stopala je v p.vovrstiih italijanskih gledali-
8¢ih, pa tudi na nasth prireditvah ob raznih
priitkah, Umrla je v cveto&i dobi 29 let na
legariu. Ohranjen bodi slavni nasi {rzaski ro-
jakinji trajen spomin, druZinama Ferluga-To-
masi pa izrekamo globoko &utjeno soZalje.

+ Srecko Brezigar. V sredo je umrl v Ljub-
liani na& primorski rojak g. Sreéko Brezigar,
sekretar I. reda pri ministrstvu za zunanje
zadeve v Beogradu. Bil je v najlepsi mo§fsi
dobi — ni mu bild Se polnih 3tirideset let —
kruta usoda je hotela, da je postal Zrtev
neusmiljene in zavratne bolezni, ki si jo je
nakopal v svetovni vojni. Pokojntk je bil sin
vele narodne druZine tudi Ze pokojnega vo-
ditelija ljudske 3ole v Doberdobu, naducitelja
Brezigarja in brat zmanega gospodarstvenika
dr., Emila Brezigarja. vojni se je vsa dru-
#zina preselila v begunstvo, a njen nacelnik
naduéitel] Brezigar je bil od avstrijskih obla-
stev preganjan in konéno internmiran na ljub-

a

lg triasizega Zivilenla
ruplo novorojendka v morju. Vieraj zju-
traj je meki mladeni¢, ki se je jal ob
morskem obreiju v Barkovljah, il v bli-
zini ljudskega kopalisZa velik omot, ki je pla-
vali na povriini vode pri bregu. Mladenié je
izviekel omot iz vode ter ga radovedno raz-
vil. .Tedai je z velikim preseme&enjem dognal,
da je bilo med cunjami im papirjem zavito
truplo movorojentka Zfenskega spola, — Oroi-
niki, ki so bili obve#teni o dogodku so se po-
dali, na lice mesta. Pozneje si je ogledala tru-
pelce sodna komisija, ki je dognala, da je
dete umrlo naravne smrti. — Trupelce je bilo
prepeljano v mrtvasnico mestne bolnisnice.

Ponesreten viom. Preteklo no& okoli 3. ure
so trije zlikovei vlomili vrata trgovine z jest-
vinami, ki se nahaja v ulici S. Anastasio #t.
16. Niso Se dobro dokonali svoje «delo», ko
je zapazil njihovo po&enjanje neki noé&ni &u-
vaj. Ko so ga zlikovci uzrli, so se spustili v
divji beg, vendar je &uvaj enega izmed njih
dohitel ter ga aretiral. Na bliZnji oroZnifki
postaji, kamor je bil odveden, se je zlikovec
izkazal za 18-letnega Albina Berta, brez stal-
nega bivalis€a. Ni pa hotel povedati, kako se
imenujeta njegova tovarisa, ki sta uila, Mladi
n av je bil odveden v zapor.

tatvina. Trgovec Klavdij Festa, doma
iz Aleksandrije, je naznanil na kvesturi, da mu
je predvéeraj¥njim na
kovec ukradel listnico z zneskom 200 L in raz-
nimi osebnimi listinami.

Avstrijski uradnik ukraden. S parntkom «S.
Giorgio», ki je prispel predv&erajinjim iz Za-
dra v nade pristaniie, je prispel avstrijski
visji drZavni uradnik Albert Kulhanek, star
42 let, rodom Dunajéan. Proti koncu voZnje je
neki zlikovec ukradel Kulhaneku listnico, v
kateri je bil spravljen poldrug milijon avstrij-
skih kron, dalje 1200 lir, 3200 dinarjev, 2 do-
larja in razne listine. Kulhanek je zapazil ta-
tvino 3ele, ko se je izkrcal. Tedaj se je spom-
nil, da se je tekom voZnje velkrat sukal
okrog njega neki mladeni&, ki ga je celo en-
krat navidezno nehote dregnil. Kulhanek je
naznanil dogodek na kvesturi; opisal je po-
drobno zunanjost mladeniZa, ki ga je sumil, da
mu je izmaknil listnico. Na podlagi njegovih
podatkov sta v&eraj dva policijska agenta are-
tirala na pomolu Sanitd 26-letnega Viktorija
P., katerega zunanjost je popolnoma odgovar-
jala Kulhanekovemu popisu. Ta ga je tudi
"spoznal, toda aretiranec se je izgovarjal, da
sploh nikoli ni videl Kulhaneka, %¢ manj pa
njegove listnice. Vendar pa mu vsi mnjegovi
Iizgovori niso ni¢ pomagali, bil je odveden v
| zapor.
| Poskuien samomor. Zasebnica Pilerina Vo-

Borsa nezman zli- |

” o i el F 3

:iuzgﬂ:poﬁnﬁ:plsh-.om.lﬁ
va

:—d?ifkov znamenite kovine
V'po-hdnﬁ ih je pa sanamanje za

Vpisana xadruga 3 neocmsjeno mavezo

X1, rodn b o

Id se bo wriEl
v nedeljo, dne 29. 1 ob 10, uri
>, juntja 1924, uri

4. Raznoterosti.
5. Volitev nacelniitva #n mnadzornistva.
Natelaistvo.

Ako bi me bilo zbrano ob doloteni uri
zll:,ostpng Stevilo &lanov, oebobo vl ob?;
zbor ure pozneje in sklepcen
vsakem §tevilu navzoch damov . (424)

DAROVILA BIRMO

»
®l  Velika izbera. Cene nizke. g
-{Zintarna  ALBERT POUH

Trst, Via Mazzini 3t. 46 25

in loci za
krajih ﬁiwi:tu prakti‘ne
bt z njimi prisli v okom ne le raznim

wigme ultra - | koZnim boleznim, nego
jo v mno-{so teiko dosegliive.
poskuse, |obetajo mnogo dobrega od teh poulz:k%slov

celo notranjim, ki

Sorodnikom, prijateljem in zncncem naznanjamo
tuzno vest, da je dne 18. . m. umrla v Milanu

Vida Ferluga-Tomasi

operna

po kratki bolezni, v starosti 29 let.
Druzine Ferlugn, Tomasi, Sepuk, Lofric.

pevka

To velja kot direktno obvestilo.

V neizmerni Zalosti naznanjamo prijateliem in znancem, da je

danes preminul po dolgi in mu¢ni bolezni na$ preljubljeni

Pogreb v petek popoldne.

Petrina roj. KoSuta, soproga.
Alojzija vdova

Srethko Lrezigar

sekretar 1. reda pri zunanjem minisirsivu v Beogradu

LJUBLJANA, dne 18. junija 1924.

Milena, Rajko, otroci.
Brezigar, mati.

.__._._...._«-_V
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lianskem gradu. Pokojni Sreéko je Sl“ibovaligrich. stara 29 let, stanujoca v Pendice Scor-

o kontanih pravnih naukih nujprej v Tr’m]cola &t. 439, fe v&eraj popoldne v hudi Zivéni
ot policijski komisar. Pozneje je bil preme- | razurjenosti sko&ila z okna svojega stanovanja,
8¢er: v Ljubliano, a ob izbrubu vojne je bil ;. ¢, nahaje v prvem nastropju, na ulico.
mobiliziran in poslan na ruskeo fronto, kjer je (7., ..o pa jo je po ceni izkupila; pri padecu
bil viet. Po sklenitvi miru se je vrnil v Jugo- | oo o Je lahko pobila po glavi. Doila je prve
slaviio, kier je bil takoj sprejet v d'ia“mIpomoé od zdravnika reSilne postaje, nato fe

ila prepeljana v mestno bolni¥nico. Okrevala

Emil, Mila, Mirko, Zorin, Pina, PrimoZ, Metod, Danilo
bratje in sestre.
dmiba z om. §. (29

Test - Vin Artist § - Trst
Izeriuje prelzkusnje vsake erste,

sluzbo. Nekaj &asa je sluiboval v Pragi kot |

tainik tamkajsnjega jugosloven-kega poslani-
itva, pozneje pa je bil premeséen v Becgrad
v minisirsivo za zunanje zadeve, kjer je wrsil
siuz"o kot sekretar I. reda, dokler mu n. nje-
govo
tako opesalo, da ni mogel vel zmagovati na-
pornega dela, ki je bilo zdruizeno z njegovim
visokim mestom.

Pokojnik je bil visoko izobraZen in sposoben
uradnik, blag in odkrit znalaj, vzoren soprog
in druzinski ote. Zapus¢a soprego Pelrino
roj. Kosuta iz KriZa pri Trstu in dva nedora-
sla otroka: Mileno in Rajkota. Vrlima pri-
morskima druZinama izrekamo sprito tezke
izgube naSe naiiskrenejie soZalje.

Tecaj pri Sv. Luciji. Pozivamo predsedstva
Zvezinih drustev, da posljejo do 31. t. m.
imena priglasencev za te&aj tovarisu Dolganu
v Trnovem (p. Bisterza).

Telefonska zveza med Trstom in Cehoslo-
vasko. Tukajénja poStna uprava javlja: Vsled
sporazuma s ¢ehoslovasko postno upravo je
odredilo ministrstvo za promeina sredstva,
da =o od 15. t. m, dalje dovoljeni telefonski
pogovori med Trstom na eni in Brnom, Mo-
ravsko Ostravo in Bratislavo na drugi strani,
in sicer v &asu med 21, in 9. uro. Pristojbina
za vsako enoto je ista kakor za telefonske
pogovore med Trstom in Prago. -

Ne stavite naravnega ledu v pijage! Ob&in-
ski zdravstveni urad javlja: Zdravstveni urad

je zvedel, da vporabljajo nekateri naravni led |;

za pripravljanje predmetov mnamenjenih za-
v¥ivanju, Znano je, da je v naravmem ledu iz
luZ in odkritih potokov mnogo nesmage in da
se sme vsled tega rabiti le za ohlajevanje,
tako da ne pride v neposredno dotiko z Zi-
vii, Umetni led, ki se dela iz vode iz mest-
rega vodovoda druge vode, ki je spoznana
=a &isto, pa se | stavi v neposredno do-
iiko s pijaéami in Zivili ter se lahko tudi za-
uZiva.

Druitvene vestl
Glasdbeni velsr Sole «Glasbene Matice»,

prond glasbenega vedera, ki ga pnrc:;ocﬁl.
tica» s svojimi gojenci in' s svojim rom
v soboto, 21. t. m. v dvorani Dek kons. druitva

-7ri Sv. Jakobu:
I. A. Corelli (1653—1713): Concerto gouo
5. 8 za kvintet na lok in vir: Goshi: 1k
M., Bucik R., Bunc M., Hoéevar J., Horjak L.,
Kalister R., Klaus M., Mali¢ S., Marcelja D.,
Moie J., Novak D., Rijavec A., Repich S.,
“ancin S., Suman A., Vekjet M., Volasic E.,
Vrabec H..?) Kocjanéié D., Pertot V..) — Kla-
vir: Lampe Angela®). — 2. L. Bethoven: Zal-
na koraénica iz Sonate op 26 — klavir Dusan
Maréelja®); 3. a) F. Raff: Kavatina, b) F. Gos-
sec: Gavota (gosli Josip Hoéevar®), klavir
Hubald Vrabec'); 4. a) P. Cajkowsky: Voimja
s trojko, b) E. Grieg: Svatba v Troldhaugenu
(klavir Angela Lampe?}); 5. E. Grieg: Nokturno
(klavir Bozena Sirok®); 6. G, Tartini (1692—
1770): Koncert d-mol 1. del (gosli Hubald Vra-
rec?), klavir Stanko Mali¢!); 7 a) Ch. Sinding:
Pomladno prebujenie, b) Rahmaninov: Preludij
klavir Stenko Mali&*); 8. Alabjev-Vieuxtemps:
Slavéek [gosli Stanko Malié?), klavir Hubald
Vrabec'); 9. a) E. Adamié: Zaman pod oknom,
druiiveni meé. zbor'), b) V. Mirk: Zeleni Ju-
rij, drustv. mes. zbor in ienor solo Alojzij
Kaiin').

Ucitelii: ') prel V. Sonc, ?) prof. A. Ivangig,
') prei. M. Bortolofli, *) S. Mali¢.

Vstopaina 3 lire. Sedez 2 liri. — Prostovoljni
darovi se hvaleino sprejemaio. ’

K obilni udelezbi vabi — Odbor.

M. D. P. - Sv. Jakob. Danes, v petek, redna
sdborova seja ob 20.30 uri. — Pre ik,
Kontovel. Doma¢i diletanti ponovijo v ne-
deljo, 22. t. m. priljubljeno Juré&ifevo narodno
izro s petjem v petih dejanjih «Domens. Med
a. Zagetek

dejanji svira znana p
toéno ob 5.30 (17.30).
od 11. nredp. v dvorani.

v vojni in vjetnistvu omajano zdravje |

|bo v par dneh. Vogricheva boleha Ze vec ¢asa
{na hudi nevrasteniji. Ta bolezen jo je tudi

{gnala do obupnega koraka.

| Yo in one
Idraviina mot uifra-violetnih Zarkov

Prougevatelji bakterijologije so Ze
davno spozmali, da soln&ni Zarki uniu-
jejo kali mnogih bolezni. Se prej so Hudje
T
nikov. a ega spoznanja SO V
mnogih dezelah zgradili posebme bolni-
Enice po gorah ali morskih obalah in
mnogo krasnih uspehov so dosegli zlasti
'pri zdravljenju bele kuge, to je jetike ali
tuberkuloze.

Solnéni zarki niso samo beli, kakor
marsikdo mish, pa so sestavljems iz
mnogih barv. jth viamemo na ste-
kleno trikotno prizmo, mam jih ta razdeh
in mi opazimo krasne barve loZene med
seboj. Barve solnéne svetlobe nam gokaie

oranZna in rdeéa. Nad
barva ultra-vijoli pod rdeco je pa e
infra-rdeca. ena niti druga teh dveh

]l e - ..E -
bakterije (bakcile recimo), ki so kal raz-
nih bolezni. Ti Zarki tudi povzroZajo ogo-
relost koze. Ko so znanstveniki to odkrili,
so se trudili, da bi sami umetnim potom

napravili take ultra-vijolicne Zarke, da bi
jih potem bljali za zdravljenje raz-
nih bolezni. In tako so napravili elektriéno

le& iz kvartevega stekla in z njo so potem
lahko koncentrirali te Zarke in jih prak-
tiécno rabili. Tako na m
jimi razkuZit; vodo; razne koZne

morejo ozdravili z njimi in med temi tudi
bolezen <lupus», ki je tuberkuloza nase-

Mali oglasi

LJUBLJANSKI vozitek, za vprego emega i
in tudi dveh konj, z dvema sedeiema, se
proda. Rojc ,osip, Rihemberk 350. _ 790

KRONE srebrne 1.88, goldinarje 5.05, petkron-
ski komadi 9.85, via Pondares 6, 1., dem;-i

BABICA aviorizirana sprejema nosele. Nizke
cene. Zdravnik na razpolago. Govori slo-
vensko. Tajuost zajaméena. Slavec. Via Giu-
l'u ”. m

KRONE, goldinarje, srebro, pladujemo dosti
veé kot po objavljenih cenah. Prodajalna
dragocenih kovin, via Borsa 2, telefon 12—79679.

TRGOVEC ves¢ italijanskega, slovenskega in
nemskega jezika, dvojnega in enostavnega
knjigovodstva, izurjen v meSani in vinski

i
trgovini, Zeli mesta vodje trgovine z mesa-
nim blagom ali vinske zadruge. Sprejme

tudi mesto potnika za Julijsko Krajino. Ce-
njene ponudbe na upravniitvo « osti»
pod «lzurjen in vestens. 784

SLUZKINJO, dno, z dobrimi spridevali,
iste drnim.:i;::d ! j v v'iitli" 5
minut oddalj tramvaija. se
v via S. Lazaro 19, zaloga ja Tenze
ali pa v via Commerciale 353, v popoldan-
skih urah.

Posebno ugzodni oji za pre-
g-ledovunjepgeka. 20

debelo in za draZine Wia Canicoll 8, na

Telefon 27-66.

Priporola se lastalk
(12) FR. STRANCAR.

. wll .
Vipavsko, istreki refodk in kradki teran. Na | &85

drobno in za druzine Via Gimllani 32. B8

NABREZINA, 18. junija 1924.
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Peric Andrej

doe 18. £ m.,, ob 23. uri, preminul
Pogreb dragega pokojnika se bo vrsil dne 20. t. m., ob 10. uri

Zupan: Tom. cav. Boschetti.

oogaof

BREZ IMENA .,

«Rada bi natan&no vedela, kaj je gospod
Mihael Vanstone vedel o nas, ko je posial ta
inavodila svojemu odvetniku. Ali je vedel, da
je moj ofe napravil oporoko in mam zapustil
premozenje?» :

«Vedel je za tos, je rekel gospod P?ndnl.

«Ali ste mu sporoiili, kako smo prisli v na$
brezupni poloZaj?» % 2

«Sporo¢il sem mu, da ni imel vad oée poj-
ma o tem, da je potrebna mova oporoka, ko
se ;e poroéil.»

-ndahibilnznvildmgooporoko.éebi
se ne bila pripetila tista siraina nesrela?»

«Vse to je vedel.»

«Ali je vedel, da je neizmerna ljubezen mo-
jega oleta in njegova skrb za nam —»

«Prvit ji je glas zadrgetal; jok jo je prisilil
in udarila se je z roko v &elo. Nora in gospo-
ditna Garth sta jo tolaZila, gospod Clar
kz&l&en&dum’ mesiu fa jo pozorno
mo'

Vanstone, da je bila najveéja skrb mojega ode-
ta zagotoviti najino bodoénosi?»

«To je vedel iz besed vasega o&eta. Poslal
sem mu izvleéek njegovega zadnjega pisma,
ki ga je pisal meni.»

«Iz pisma, v katerem vas prosi, naj za voljo
boZjo pridete in ga redite morede misli, da bi
utgnili njegovi h€erki ostati brez zapuicine»
Pisma, v katerem pravi, da ne bi imel miru
v grobu, &e bi priili ob dedsiéino.»

«]z tisiega pisma in tiste besede.»

«Morala sem si biti na jasnem o vsem tem,
predno nadaljujem,» je rekla. «Kaj je 3e
rekel? Ali ste mu pisali o zadnji bolezni moje
matere? Ali ste mu povedali, da bi nam bil!
ostal njen deleZ, &e bi ji bilo mogo&e dvigniti'
svojo roko v nasi navzoénosti pred svojo
smrtjo? Ali niste poskufali vzbuditi v njem'
€ut sramu glede krutega angleikega zakona,
ki je napravil, da sve brez imena in ki mu
dovoljuje, da tako ravma z nama?

Vse to sem mu predo&il, ni¢esar nisem po-
zabil, vse sem mu nedwvoumno povedal.»

Zﬁuﬂa je papir in ga poloZila na mizo.

«Hvala vam,» je rekla in nadaljevala napram
Nori: oﬂmkobovelhﬁhbiﬁzdm-

po Iu

b morali trpeti
vi:'uo:‘c‘in':uﬁpuﬁ'im-ih;.:um

eiila spomin.»
“I‘nohuhh in #la skozi sobo k oknu.
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': Ustanovijena leta 1605. | E”
z Delniska glavanica Lit. 15.000.000.— popoinoma vplaiana. =
o Glawvni sedeZz: TRST, Via S. Nicold 9 (Lastaa palaca). B
= Podruinice: ABBAZIA - FIUME — MILANO — ZARA. -
- OlajSujevsakotrgovsk i iio
o - \&
.. evsako irgovskooperacijozJugosiavijo :
N |

: Jamdi italijanske kredite v Jugosiaviji in jugosiovenske kredite ;3
a v Italiji ter ekskomptira tozadevne akcepte. ;0
o ' o
O| Otvarja akreditive za nakup blaga. Inkasira efekte in rafune. Kupuje in prodaja dinarje in druge o
: valute. lzvriuje nakazila v dinarjih na vseh trgih Jugoslavije. re
o Sprejema vioge v Dinarjih ter jih obrestuje najbolje po dogovoru. o
o - : "]
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PODLISTEK :1 Nato je nadaljevala z vpraianjem, toda v|Ko je hotela mimo g—ospodn Clareja, jo je fa

!'f — drugaéni obliki: <Al je vedel gospod Mihael prijel s .svoiign.i'dolgimi..parkliastini prsti za
5 roko in jo prisilil, da ga je pogledala, in rekel:

«Kaj naj pomeni ta komedija? Kaj kipi v tebi,
da se tako razburjas, mrtvi hlad in bela vre-
¢éina?»

Obrnila se je, da bi se oprostila, in okrenila
jie obraz proé. Nobenemu na svetu razen Fran-
kovemu oé&etu ne bi bila dovolila, da se lako
brezobzirno vrine v mjene misli. Naglo je iz-

ustil njeno roko im rekel sam pri sebi: «Ne,
Earkoli bodi, hlad to ni. Toliko slabie zanje
in za njene.»

Nastopil je odmor. Zopet ni bilo &uti dru-
gega, kakor kapljanje dezja in tikanje ure. Go-
spod Pendril je spravil svoje papirje in po
kratkem premislevanju je opozoril Noro in
vzgojiteliico na sedanjost ter govoril o lem,
kaj bo treba najprej napraviti.

«Zategnili smo pogovor s spomini na Za-
lostno preteklost, kar nam ni¢ ne pomaga»
je rekel. «Bolje je, ée se peéamo z bodoénosijo.

veder se moram vrniti v mesto, blagovolite
mi povedati, kako vam morem #e pomagali,
katero hreme vam morem #e odvzeti»

Za trenutek sta bili obe nezmoZni kaj od-
govoriti, Nacin, kako je Magdalena sprejela
te vesti, ki so unilile njene Zenitne nairie,
ju je presenetil in mneprijetno dirnil. Prizako-
vali sta silne iﬁrnhcpim& ne pa tiste od-
loZnosti, s katero si je vtisnila v spomin vse
okolnosti striteve zavrnitve.



